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En | ' absence de M Vergne Saboia (Brésil), M Legault (Canada), Vice-Président,
prend |l a présidence.

La séance est ouverte a 18 h.

QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMVE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES, QU
QU ELLE SE PRCDU SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET TERRI TO RES
COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMVENT :

a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE A CHYPRE

(point 10 de |'ordre du jour) (suite) (E/CN 4/1996/3, 4 et Corr.1 et Add.1l et 2,
6, 7, 9, 12, 16 et Add.1, 54, 55, 56, 57, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66 et
Corr.1 et 2, 67 et Add.1, 68, 69, 107, 111, 114, 115, 119, 121, 122, 123, 124,
125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 133, 135, 139, 145, 146, 149, 150 et 154;

E/ CN. 4/ 1996/ NGOy 9, 10, 12, 16, 17, 18, 21, 29, 30, 36, 44, 52, 54, 57, 58, 62
67, 68, 69, 80 et 87; A/50/471, 567, 568, 569, 663, 734 et 767; A/ 50/894-

S/ 1996/ 203)

1. M _CUNNI AH ( Conf édération internati onale des syndicats libres) dit que

| ' étude annuell e des violations des droits syndi caux que son Organisation va
faire paraitre incessamment dénonce quel que 95 pays ou | es droits fondanment aux
des travailleurs de créer des syndicats de |leur choix ou d'y adhérer et de
négoci er col |l ectivement sont bafoués. Face au nonbre croi ssant de plaintes
adressées a son Comité de la liberté syndicale, |'QOganisation internationale du
travail a lancé une canpagne pour pronouvoir la ratification universelle de ses
princi pal es conventions. Par ailleurs, les chefs d Etat et de gouvernement
partici pant au Sommet nondi al pour |e dével oppenment social, qui s'est tenu

en 1995, se sont engagés a pronouvoir |le respect de ces conventions, mais a ce
jour, peu de mesures concretes ont été prises.

2. En An€rique latine, notamment en Col onbie, au Guatemnal a, au Paraguay et en
El Sal vador, |es enl évenents, assassinats et nesures vexatoires visant |es
syndi cal i stes restent nonnaie courante. En Afrique, les violations flagrantes
des droits syndicaux se poursuivent sans rel d&che. La Comm ssion ne devrait pas
nmanquer de condammer |e Nigéria en particulier pour ses violations de ces
droits. Les autres pays africains coupables de violations inportantes sont le
Swaziland, |'Ethiopie, |e Soudan, le Maroc, |la Quinée équatoriale, Djibouti et

| e Tchad. En Asie, les droits syndicaux continuent d' étre bafoués en Chine, au
Myanmar, au Paki stan et dans |a République islamque d Iran

3. La Cl SL espére que | a Conmi ssion prendra des mesures séveres contre tous
les Etats qui font fi des droits des travailleurs.

4, Mre BANO (Congreées islamque nondial) dit que |'Inde s'est engagée dans une
canpagne de désinformation visant a tronper |a conmunaut é nondi al e sur ses
crimes barbares contre |'humanité au Cachenmire. Ses forces d' occupation sont
partout et personne n'est en sécurité. Le viol collectif est utilisé comme forne
de sanction collective pour enpécher les femes et les filles de soutenir les
conbattants de la liberté. L' Inde senble étre résolue a renplir les cinetieres
avec |l es jeunes générations du Cachenire.

5. Le peuple du Cachemire n'a aucun pouvoir, aucune voi x, aucune
représentation. Le nonde voit sa cause comme un conflit bilatéral entre |'lnde
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et |le Pakistan. Les jeunes Cachemiriens ont pris les arnmes |orsque toutes |les
autres fornmes de résistance n'ont pas réussi a garantir leur droit a

| ' aut odét erm nation. Mre Bano demande a | a Conm ssi on de transcender |es

consi dérations politiques pour venir en aide a |a popul ation du Cachemre
soum se a la terreur en prenant |les nesures qui s'inposent pour nettre un terne
aux violations flagrantes de leurs droits de |'honme.

6. M_HEPPNER (I nternational Work G oup for Indigenous Affairs) dit que |la
junte militaire au pouvoir au Myannar, le State Law and Order Restoration
Council (SLORC), prétend pronouvoir la paix et la stabilité écononique alors
qu' en réalité, ses abus détruisent le tissu économ que, social et culturel du
pays. |l prétend anéliorer la situation des droits de |'home en négoci ant des
cessez-l e-feu avec | es groupes ethniques d opposition, nmais aprés ces cessez-le-
feu, |l es abus se sont poursuivis de plus belle. De nouveaux projets de travai
forcé voient sans cesse le jour et les villageois qui ne se plient pas aux
ordres de travail forcé sont soums par |'arnmée a des arrestations, des
tortures, des viols ou des exécutions sonmaires. Les fanilles doivent vendre

| eur bétail et leurs objets de val eur pour verser |'argent extorqué et les
terres sont confisquées et |es récoltes vendues ou exportées au profit de
|"armée. Malgré le déficit en riz qui a touché |'ensenble du territoire,

I e SLORC en a quadrupl é | es exportations pendant |'année en cours. Les villages
ou vivent 85 %de |a popul ation, sont dépouillés pour financer un dével oppenent
économ que de facade dans les villes.

7. L' I nternati onal Work G oup for Indigenous Affairs prie instanment |a
Conmi ssi on de donner suite aux recomuandati ons contenues dans | e rapport du
Rapporteur spécial pour e Myanmar (E/ CN 4/1996/65), en particulier celle qui
tend a la création d une équipe de fonctionnaires de terrain chargés des droits
de |' honme pour |'épaul er dans |'exécution de son nandat.

8. M _BAKER (Fédération international e islamque d' organi sations

d' étudi ants), citoyen angericain chrétien, décrit ce qu'il a vu au Cachemire en
ao(t - septenbre 1992, lors d un séjour ou il a été le ténoin oculaire de voies de
fait, de fusillades assorties de violations de | a décence humaine. Un chirurgien
spéci al i ste des nml adi es cardi o-vasculaires qu'il a interrogé, |e docteur Abdu
Ahad Guru, a dénoncé a visage ouvert les atrocités perpétrées par |'arnee

d' occupation indienne et a été assassiné en avril 1993. La victine a décrit la
pénuri e de nédi canments de base dans | es hopitaux due a |'enbargo sur |es
produi ts pharmaceuti ques et a dénoncé |les couvre-feux qui ont enpéché

' hospitalisation des cas d' urgence.

9. M Baker a filnmé de nonbreuses victines civiles de |'armée d' occupation
i ndi enne, en particulier un anmbulancier qui a été frappé et fusillé et une
petite fille de dix ans défigurée par une balle. Il a interrogé des femmes

viol ées et torturées par des sol dats indiens.

10. Le peuple cachemiri se voit refuser le droit a |'éducation; la plupart des
écol es sont fernges et les jeunes étudiants craignent d étre arrétés s'ils se
rendent a |'université pour passer |eurs exanens.

11. Il invite donc instament |a Conmi ssion a prendre aussi vite que possible
des mesures énergiques pour nettre un ternme, ne serait-ce qu' a titre tenporaire,
aux atrocités comm ses au Cachemire.
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12. Mre | NAYATULLAH (Al'l Paki stan Wnen's Association) dit qu' elle prend | a
parole au nomde Jalil Andrabi, Président de |la Conm ssion des juristes,
mlitant des droits de |'homme, récemment assassiné au Cachenire.

13. Au bout de six années de destruction nassive et de génocide, |'lnde s'est
conpl etement mise a dos | e peuple du Cachemre. Mal heureusenent, cela a échappé
aux autorités indiennes. En 1995, |'Inde a saccagé |a nosquée et |e tonbeau de
Charar-i-Sharif, synbole essentiel de |'identité culturelle cachemrienne, et
en 1996, elle a lancé une nouvelle opération de répression mlitaire générale.
La terreur qu'elle a senée a colté la vie a quel que 40 000 Cachenmiriens, et
exerce un profond effet dissuasif pour la sécurité régionale. La ligne de
cessez-le-feu est réguliérenment violée.

14. Mre | nayatul | hah demande a | a Conmission d' ouvrir des enquétes inpartiales
et approfondies sur les cas de viol et autres fornmes de torture perpétrées a

| ' encontre des femes par les forces de sécurité indiennes et d utiliser ses
bons offices, par |'internédiaire du Haut Conmi ssaire pour les droits de

' honme, pour prier instament |'Inde de nmettre un terme au terrorisne d Etat et
de suspendre les élections grotesques prévues pour |le nmois prochain. En outre,

I a Comm ssion devrait demander aux Nations Unies de créer un tribunal pour juger
les crines de guerre perpétrés au Cachemire et nommer un rapporteur chargé

d' enquéter sur la situation

15. M _SALDAMANDO (I nternational Indian Treaty Council) note que | a Conmi ssion
ne s' est pas encore saisie de |'exanen du rbéle de la Turquie dans |'élimnation
génoci dai re du peuple kurde. Il note aussi que |a résistance dépl oyée par les
popul ati ons autochtones de Bougainville contre les activités de mnage a été
élimnée par les mlitaires, qu un blocus mlitaire a été inposé contre |es
approvi si onnenments humanitaires et que des massacres et autres fornes de

vi ol ence physique ont été perpétrés. De |la nméne nmani ere, au Quatemal a, au Brési
et au Pérou, il faut déplorer d'innonbrables cas d' enl evement, d'asservissenent,
d' expul sion et de massacre visant des groupes autochtones. Par ailleurs, sur
tout le territoire canadien, |es popul ati ons aut ochtones sont nmenacées de

dépl acenent et de destruction de leurs terres et de | eurs noyens de subsistance
par suite de |'exploitation par des soci étés transnational es.

16. L' orateur prie instament |a Conm ssion de prendre des nesures pour
prot éger |es droits des popul ati ons aut ocht ones.

17. M _EL KHAZEN (Cbservateur du Liban) dit que la situation des droits de

" honme au Li ban-sud et dans | a Bekaa-ouest ne cesse de se dégrader suite a

| "occupation et a |'agression israéliennes. Israél refuse toujours d' appliquer
la résolution 425 (1978) du Conseil de sécurité, qui exige son retrait imrédiat
de tout le territoire libanais, et viole la quatrienme Convention de Geneve

de 1949 en utilisant |'artillerie lourde, |I'aviation et | es hélicoptéres ains
que | es bonbes a fragnentati on pour bonbarder les villes et les villages habités
par la population civile non armée. Les forces israéliennes ont décl enché une
vaste offensive sur plus de 50 villes et villages du Liban-sud et de | a Bekaa-
ouest et sur la banlieue de Beyrouth. Qutre de nonbreux bl essés, des femmes et
des enfants pour la plupart, cette offensive a causé des dégats natériels

i nestimabl es ainsi que |'exode de plus de 500 000 personnes vers Beyrouth. Les
opérations qualifiées de terroristes qui ont servi de prétexte aux bonbardenents
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étaient de | égitines attaques conduites par |l a résistance |ibanaise contre |les
positions mlitaires israéliennes et se poursuivront jusqu' au retrait des forces
d' occupati on.

18. L'"armée israélienne et la mlice a sa solde continuent de violer |la
Convention de Geneve de 1949 relative aux prisonniers de guerre du fait du
traitenent infligé a 200 prisonniers détenus depuis 1985 dans | es centres de
Marj ayoun et Khiam ou les conditions de détention sont déplorables. Des

t énoi gnages irréfutables de torture ont été recueillis auprés des prisonniers

i bérés. Les dispositions de |la Convention relatives aux contacts avec |es
famlles n'ont pas été respectées non plus. Un certain nonbre de libanais

enl evés par les forces israéliennes lors de |'invasion de 1982 sont détenus dans
les prisons israéliennes et |'on n'a aucune information sur leur sort.

19. Enfin, le blocus maritine inposé au | arge des c6tes du sud-Liban privent
| es pécheurs de | eur gagne-pain depuis plus d un an

20. M El Khazen prie instament |a Conmission de faire pression sur |sraé
pour |'anener a se conformer aux regles du droit humanitaire internationa

cont enues dans | es Conventions et Protocoles de Genéve et a respecter la Charte
i nternationale des droits de |'homre.

21. M _KAVSADZE ((Qoservateur de la Géorgie) dit qu' une partie de la Géorgie -

| ' Abkhazi e, est occupée par |les forces séparatistes et des nercenaires
étrangers, et que |la conposition dénographi que de |la population a été nodifiée
par |'expul sion de pratiquenent tous |es habitants géorgiens du territoire.

L' exi stence d' une politique de nettoyage ethnique a été confirnmée dans |le
Docunent final du Sommet de Budapest 1994 de |a Conférence sur la sécurité et la
coopération en Europe et fait |'objet de la résolution 1036 (1996) du Conseil de
sécurité, qui demande |l e retour des réfugi és, mais dont |es séparatistes n'ont
fait aucun cas. Actes de cruauté, mmssacres collectifs, incendies de maisons
persi stent en Abkhazie malgré le cessez-le-feu et |a présence des forces de

mai nti en de | a pai x de |la communaut é des Etats indépendants (CEl) et des
observateurs de |'ONU. En tant que président du Comité des droits de |I'homre et
des relations ethniques de |'Etat de Géorgie, M Kavsadze demande un appui a la
cause des droits de |'homme en Abkhazie, et en particulier la poursuite des
auteurs du nettoyage ethni que et du génoci de.

22. M _CHANES de ARMAS (Association internationale des éducateurs pour |a paix

du nonde) dit qu'il est un des Cubains qui ont fondé | e Muvenent
révolutionnaire du 26 juillet et une armée rebelle qui a engagé la guérilla
contre la dictature de Fulgencio Batista. Il a purgé une dure peine de prison de

30 ans pour s'étre opposé au passage de la révolution cubai ne au communi sme et
au rejet de la dénocratie et de la liberté.

23. Décrivant |les diverses violations de |'exercice de la liberté, du

dével oppenent et de la paix a Cuba, |'orateur dit que | e peuple cubain a subi
répression, persécution, privation de liberté et sévices de toutes sortes.
Pendant plus de 35 ans, un grand nonbre de prisonniers politiques ont été

dét enus dans des conditions horribles. Il fait état de deux incidents relatifs a
| a destruction d' un renorqueur et de deux avions survenus au cours du premer
trimestre de 1996, au cours desquels des civils, y conpris des enfants, ont été
t ués.



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 44
page 6

24, Il denmande donc a | a Conmission d' aider |e peuple cubain dans son conbat
pour la liberté et |la reconnai ssance de ses droits.

25. M _ GUPTA (Institut international de la paix) dit que | e Pakistan est
coupabl e de pronouvoir le terrorisnme d Etat, et note que |la situation des droits

de |' honme dans ce pays reste préoccupante, nénme s'il a connu prés de huit
années de dénocratie. La répression qui se poursuit contre certains groupes
et hni ques, la victimsation d' opposants politiques, |'action arbitraire des

responsabl es de |'application des lois, tout cela a été confirmé par des
organi snes internationaux. Les nmilitants des droits de |'homre qui protestent
contre le terrorisnme d Etat sont de plus en plus devenus |a cible des attaques
et de nmesures d'intimdation

26. M Cupta prie donc instanment |es Nations Unies et |a Conmi ssion des
droits de |I' horme de se pencher sur |a question des graves violations des droits
de |'honme au Pakistan et d'inviter ce pays a la tol érance.

27. M_SHI MJJI (Conseil nondial de la paix) décrit |le contexte historique dans
lequel les Etats-Unis ont installé des bases mlitaires a kinawa et fait
observer que, malgré |'opposition de propriétaires terriens de |'endroit, le
Gouver nenment japonais a récenment essayé d' obliger |e gouverneur d' ki nawa a
préparer |e renouvel lement du bail a |I'arnée des Etats-Unis. Son organisation
prie donc instament |a Conmm ssion et |a conmunauté internationale de convaincre
| es autorités japonaises de |a nécessité de faire droit a |a demande de | a

popul ati on d' Cki nawa.

28. Evoquant la situation extrémenent instable du Janmu-et-Cachemire, i
demande a la communauté internationale d aider a y rétablir |le processus
dénocratique et a garantir la jouissance des droits de |'homme dans | a région

29. M _VITTORI (Pax Christi International) note qu'il y a eu trées peu de
progres au sud-Liban au cours de |'année a |'étude et déplore | es actes de
terrorisme qui ont jeté plus de 400 000 personnes sur |les routes de |'exode
guel ques jours auparavant seul enent. Egal enment al armants sont |es rapports

d intol érance religieuse en Iran, les actes de terrorisne organi sés par ce pays
et |'ingérence du Pakistan en Afghanistan. Il appelle |'attention sur |les

di verses violations des droits de |'home et les crimes contre |'hunmanité subis
par | es popul ations du Soudan, de |'ex-Yougoslavie, du Rwanda, du Ti nor
oriental, de |I'lran Jaya- Papouasi e occi dental e-Bougai nville et de |a Col onbi e,
et, s'agissant de |'lraq, demande | a | evée des sanctions des Nations Unies qui
accabl ent plus | a population civile que son régine de dictature.

30. Enfin, il rappelle que son Organisation est favorable a la nom nation d' un
rapporteur spécial pour les violations conm ses par |es guérilleros, |es bandes
armées et les narco-trafiquants en Colonbie. Elle est égal ement favorable a la
proposition de nom nation d' un rapporteur spécial pour le N géria.

31. Lord AVEBURY (Conmi ssion africaine des défenseurs de |la santé et des
droits de | ' homme) décrit la situation au Bahrein depuis que |'Emr a dissous

| ' Assenbl ée partiellenment élue en 1973. Ceux qui s'opposent a son réginme ont été
réduits au silence par |'exil ou la détention adm nistrative, et il est évident
que | ' opinion publique en général n'est pas favorable a la famlle au pouvoir

qui ne fait aucune concession au nouvenent dénocratique et inpose sa volonté par
la terreur. Les dirigeants de |'opposition ont été rems en détention au début
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de 1996, la peine capitale a été réintroduite, toute une ganme de crinmes ont été
transférés des tribunaux ordinaires aux Cours de sécurité de |'Etat et au moins
2 000 personnes sont détenues sans inculpation. Comme |la stabilité du Bahrein
est clairenment nenacée par |la tension grandissante entre | e nonarque et |es
nmasses, il est capital de restaurer les droits hunains et dénocratiques dont le
peupl e du Bahrein est privé depuis plus de vingt ans. La Conmi ssion devrait
inviter | e gouvernenent a faire preuve de bonne vol ont é aut henti que pour
reprendre | e dial ogue avec | es chefs de | ' opposition et concéder les droits

f ondanent aux exi gés par |les Nations Unies pour tous |es peuples.

32. Mre BAUER (Article 19 - International Center against Censorship) dit que

| a tendance du Gouvernenent nigérian a gouverner par décret ne garantit pas la
protection des droits des citoyens consacrés dans |les instrunents internationaux
auxquels le Nigéria est partie. Elle prend note de |a réponse du Gouver nenent

ni géri an aux observations faites précédemnment par |e représentant du Canada et
dit que |'exercice du pouvoir exécutif tel que |'envisage le Nigéria

n' assurerait pas |'égalité d' acces pour tous ni ne favoriserait |es dispositions
durabl es en mati ére de partage des pouvoirs politique et économ que. Elle appuie
par conséquent |'idée de nommer pour un an un rapporteur spécial chargé

d' enquéter sur la situation des droits de |'homme au Nigéria et d' en rendre
conpt e.

33. Tout en se félicitant de ce qu' Aung San Suu Kyi ne soit plus placée en

rési dence surveill ée depuis 1995, Article 19 est profondénent inquiete des
violations de la liberté d expression et du droit d' association et de réunion au
Myannar et demande i nstamment que soit renouvel é pour un an | e nmandat du
Rapporteur spécial sur ce pays.

34. Par ailleurs, |'Organisation condamme | es restrictions inmposées aux
journalistes et | es nesures vexatoires contre les ONG et | es défenseurs des
droits de |'homme au Sri Lanka, et espére que | e gouvernenent de ce pays rendra

conpte des nesures officielles qu' il envisage de prendre pour résoudre ces
probl enes.
35. En concl usi on, M Bauer invite instamment |e Gouvernenent iranien a

s'attacher tout spécialenent a intensifier les réformes dans | es domaines de |a
liberté d opinion et d expression, le droit de rechercher et de recevoir des
informations et le droit d' association et de réunion pacifique. A son avis, le
nmandat du Rapporteur spécial pour |'lran devrait étre renouvel € pour une autre
année.

36. Mre HARBURY ( Conmi ssion de défense des droits humai ns en Anérique
centrale) rend conpte des efforts qu' elle a déployés pour vérifier les faits
concernant la disparition et le décés de son nmari, citoyen maya du Quatenal a et
commandant des forces rebelles. Géace a ses enquétes et apres une série de
greves de la faimet un proces contre la Central Intelligence Agency (ClA) des
Etats-Unis, elle a réussi a établir les faits véridi ques qui corroborent ses
soupcons de torture et |'intervention de la Cl A dans |'assassinat de son nari .

37. El |l e condame | ' arnée guat énal t eque pour ses pratiques de m se au secret
syst émati que, de dissinulation d actes crimnels, d obstruction a la justice, de
torture et d' exécution extrajudiciaire des prisonniers. Elle condame égal enent
la Cl A pour avoir acheté des renseignenents dont elle savait qu'ils ont été
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extorqués par la torture brutale qui aboutit invariablenent au neurtre. Elle
déplore que les crines touchant les droits de |'homme soi ent dissinmul és aux
nmenbres des fanilles des disparus

38. M_WANI (Soci été nondiale de victinologie) appelle |"attention sur |le cas
de Jam | Andrabi, mlitant cachenirien des droits de |'homre qui avait prévu de
participer a la présente session de la Conmission, nais qui a été torturé et
assassiné en prison |le nois passé par les forces indiennes. Le méne sort
pourrait étre réservé a d autres qui, conme |ui-nméne, sont venus infornmer |la
Conmi ssion de la situation désespérée de | eur peuple.

39. Tous ces militants sont coupables du crine "de soutien" a |la cause de

| " aut odét erm nation politique pronm se dans | e passé au Janmu-et-Cachem re par
['"Inde, Ie Pakistan et les Nations Unies. Le peuple cachemirien a |le droit de
vivre dans la paix et la prospérité sans étre soum s a des violations nassives
des droits de |'homme. G nquante mlle personnes ont été tuées par |'armée

i ndi enne et plus de 100 000 torturées ou nutil ées, des mlliers de nmisons et de
| ocaux professionnels ont été détruits et les famlles sont divisées par une
frontiére artificielle. La comunauté internationale ne doit pas pernmettre que
les droits de |'honmre soient sacrifiés a |'autel des intéréts économ ques au
Cachenire.

40. M _ONGUENE (Al liance réfornée nondiale) dit que depuis que |a Qi née
équatoriale s'est engagée sur la voie du retour a la dénocratie, vaoici

di x-sept ans, |es gouvernements qui se sont succédé ont peu fait pour améliorer
| e respect des droits de |'homme. La vraie liberté doit étre fondée sur la
primaut é du droit, une saine adm nistration et un gouvernement civilisé. O, le
présent régi ne bafoue systématiquenent les droits de |'honme. Depuis 1995, des
douzai nes d' opposants politiques ont été détenus pendant des périodes de deux a
trois jours et sauvagenent torturés pour avoir exercé des droits politiques
reconnus par la | égislation nationale. Comme |es années précédentes, |es
responsabl es continuent de bénéficier de |'inpunité. La Comm ssion devrait
demander aux autorités de |la Quinée équatoriale de renoncer a la force et

d' oeuvrer a |'avenenent de | a dénocratie par |a négociation avec les partis

d' opposition. Le nmandat du Rapporteur spécial devrait étre renouvel é et la
communaut € internationale devrait continuer a suivre la situation dans |e pays.

41. Mre PARKER (Associ ation international e pour |e dével oppenent de

| ' éducation) dit que |l e représentant de son Organisation auprés de |a Sous-

commi ssion, M Jam | Andrabi, a été tué au Cachenmire |l e nbis précédent alors
qu'il était détenu par |'arnmeée indienne. C est une parm plus de 20 000 victines
civiles récentes de cette |longue guerre pour |'autodéternination. Dans ses
résolutions 91 (1951) et 122 (1957), le Conseil de sécurité a affirmé que le
statut du Cachemire ne pouvait étre déci dé que par pl ébiscite organi sé sous |es
auspi ces des Nations Unies. La Conmission devrait donc reconmander que |es
nodal i t és d' organi sation du pl ébiscite prom s soient nmses au point et devrait
rejeter le plan indien d organisation des él ections.

42. Les accords nultil atéraux ont égal ement prévu que |'avenir des Ml uques
sera déci dé par plébiscite. Pourtant, |'lndonésie a envahi ce territoire apres
sa déclaration d'indépendance de 1950, et |es Ml uquains continuent de lutter
pour reconquérir cette indépendance. Les violations flagrantes des droits de

| " honme au Quatenal a continuent, sans justification aucune, d' étre traitées dans
| e cadre des services consultatifs. La Comni ssion devrait exam ner |es
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violations des droits politiques et du droit hunmanitaire dans |a République
islamique d' Iran, ainsi que la guerre dans |la province du Chiapas, au Mexi que,
et devrait adjoindre au Rapporteur spécial pour |e Myanmar une équi pe d' agents
sur le terrain pour |'aider dans son travail. Enfin, elle devrait enquéter sur
I es violations des Conventions de Genéve et les allégations d' utilisation

d' armes chi m ques en Tchét chéni e.

43. M _MATAS (Conité de coordination d' organisations juives) dit que, de

| ' hol ocaust e nazi aux massacres massifs en Bosnie et au Rwanda, |'histoire
nontre que |'incitation a la haine est une cause majeure de violation nassive
des droits de |'homme. Si |a Conmission veut éviter de telles violations a
|"avenir, elle doit activenent pronouvoir |'interdiction de |a "violence

verbal e". Cette obligation est stipul ée dans |es instrunents internationaux,
mais il n'existe toujours pas de nécani smes chargés d'en assurer |'application
Une lecon a tirer des namssacres de Bosnie et du Rwanda est que chaque pays doit
avoir des lois effectives qui interdisent |'incitation a la haine, et que tout
pays qui la toléere devrait susciter |'inquiétude internationale.

44, Demander a des gouvernenents oppresseurs d'interdire I['incitation a la

hai ne pourrait, en apparence, revenir a les inviter a suppriner la liberté de
parole. La solution a ce dilemme serait une action globale qui réaliserait un
équilibre entre la liberté d expression et |'interdiction d incitation a la

hai ne. Puisque |'obligation d interdire |'incitation a |a haine contenue dans

I es instrunents internationaux n'est pas contrai gnante pour |es non signataires,
une résolution de la Commission invitant instanment les Etats a interdire
["incitation a la haine et a en rendre conpte élargirait ainsi |le chanp

d' application de ces instrunents.

45, M _CHEBEYA (I nternational Human Rights Law Group) dit qu'en dépit des
déclarations faites la veille par |a dél égation zairoi se devant | a Comm ssion

la situation des droits de |'home n'a connu aucun changenent notabl e dans ce
pays en 1995. En violation des dispositions de |'Acte constitutionnel de
transition, les forces de |'arnmée et de la sécurité continuent de violer les
droits de |' homme dans | eur gestion quotidienne des affaires qui rel évent
désornais a juste titre des autorités civiles. Récemment, des parl enentaires ont
ét é enpéchés par |'arnée d' accéder a |'enceinte du Parlenent. Plus grave encore
est le cas de |'arrestation sans incul pation d' un responsable de |a Bibliotheque
nationale et de la saisie de la totalité des textes constitutionnels de |la

Conf érence national e souverai ne qui venaient d étre traduits en vue d' étre

di ffusés dans |l es quatre | angues national es du pays. Au nbins 14 personnes ont
été tuées par |'arnée lors d' une nmanifestation politique a Kinshasa

le 29 juillet 1995, et nul n'en a été par la suite tenu responsable. Le
gouvernement s'est une fois de plus nontré inefficace face a |'armée lorsque, le
25 décenbre 1995, celle-ci atiré sur la foule a Goma, tuant au noins

17 personnes. La reprise de |'inflation au second senestre de 1995 nontre que

| es droits économ ques et sociaux sont égal ement nenacés.

46. M _LIONG (Liberation) dit que |I'actuel Gouvernenent indonésien a pris le
pouvoir en 1965 apres avoir tué jusqu' a un mllion de personnes lors d' un des
pires crines du siéecle. Cette forne de tuerie nmassive s'est poursuivie avec |la
nérme intensité depuis lors, mais seul le massacre de Dili de novenbre 1991 a
attiré |'attention internationale, et aucune enquéte indépendante n'a été
autorisée par les autorités indonésiennes. Depuis 1990, les violations des
droits de | ' homme se sont aggravées a Aceh et en Papouasie occidentale (Irian
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Jaya), provoquant un afflux de réfugi és vers |es pays voisins. Liberation se
félicite donc de I'initiative prise par |e Haut Conm ssaire aux droits de
["homme d' établir un bureau a Jakarta. Celui-ci devrait recueillir des

i nformations auprés des individus et des organisations |ocal es s'occupant de
droits de | homme et surveiller la situation des prisonniers politiques.

47. Les violations des droits de |'homme de |a popul ati on kurde ont persisté
depui s |'accession de la Turquie a |'Union douani ére européenne en 1995. Avant
cela, la Turquie a été obligée de relacher ses lois antiterroristes, mais elle a
si nul tanénment introduit un anendenment a son Code pénal faisant de |'exercice de
la liberté d' expression un délit punissable. Plus de 100 écrivains,
universitaires, journalistes et politiciens sont toujours en prison.

48. M _KADI EV (Associ ati on peupl es nmenacés) dit que la guerre dans |la
Républ i que tchéchéne a pris des proportions génocidaires. En pourcentage de |la
popul ation, | e nombre des victines et des personnes dépl acées est conparabl e aux
pertes subies en Europe au cours de |a seconde guerre nondiale. Les Nations
Unies, qui avaient été créées en vue de faire en sorte qu' une tragédi e identique
ne se reproduise plus jamais, n'a pas pris de mesures pour nettre un terme aux
crines en Tchéchénie, a part la déclaration faite par le Président a la
précédente session de |a Conmi ssion, dont |e Gouvernenent russe n'a fait

absol unent aucun cas.

49, Le droit a la vie est viol é sur une échell e massive en Tchéchénie. Les
bonbes- grappes, les armes chiniques et |les mines anti-personnel sont |argenent
utilisées, les nmaisons et |es possessions détruites en vue de chasser |a

popul ation civile de son sol natal. Cette stratégie a un nom: |e nettoyage
ethni que. Des civils sont exécutés sans jugenent, et des mlliers de personnes
sont détenues et subissent de mauvais traitenments dans | es centres de détention
Les Nations Unies doivent prendre toutes | es mesures nécessaires pour nettre un
terme au génoci de du peupl e tchécheéne.

50. M_PASHA (Hynmal ayn Cul tural and Research Foundation) dit que nalgré

| ' enpressenent bien connu avec | equel la Commission s'enploie a faire cesser les
violations des droits de |'homre, de telles atteintes continueront si |'on n'en
extirpe pas | es causes.

51. Les Mijahidin islam ques qui ont surgi des ruines de |'Afghanistan,
déstabilisent d' autres pays. C est ce qui se produit au Cachemre avec

| " approbation du Pakistan. A cause des vi sées expansionni stes de ce dernier, les
nmer cenai res massacrent | es mal heureux Cachenmiriens, et surtout ceux de |la
communaut é hi ndoue, et incendient |eurs naisons.

52. La Fondation prie instamment |a Conmi ssion de faire pression sur le
Paki stan pour qu'il cesse de s'abriter derriére |'écran de la religion pour
nettre en oeuvre ses noirs desseins.

53. Mre WEI Shanshan (Transnational Radical Party) déclare que son frére afnég,
Wei Jing Sheng, a été condammé a 14 ans de prison par un tribunal de Beijing
pour avoir conploté en vue de renverser |e gouvernenent. Pourtant, il est

total enent innocent, les actes dont il a été accusé ne constituant pas des
activités violentes ou clandesti nes.
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54, La Chine détient le record nondial du nonbre de prisonniers, et Mme Wi se
dermande conbi en, conme son frere, sont prisonniers d' opinion pour avoir

sinpl ement exercé leurs droits a la liberté d' expression en vue de dénoncer
["injustice, la tolérance et la corruption

55. La santé de M Wi Jing Sheng a déja été gravenent conproni se par une
détention préalable et sa famlle craint qu'il ne survive pas a |la nouvelle
condamation. Elle demande donc a |la Conmi ssion de sauver son frére en
persuadant |a Chine de ne plus persécuter les gens qui ne font qu' exercer leurs
droits civils et politiques universellenent reconnus car ce n'est qu'ainsi que
la Chine réalisera pacifiquement sa transition vers |la dénocratie. Voila
pourquoi elle demande a | a Conmm ssion d' adopter le projet de résolution sur la
Chi ne.

56. M _RAVALOSON (Madagascar) considere que | a prévention des violations des
droits de |I' hormme est |'aspect le plus inportant des travaux de |la Conmm ssion et
vital pour la crédibilité des Nations Unies. Pourtant, pour diverses raisons, |la
protection des droits de |'honmme est inopérante dans plusieurs pays, Chypre en
étant un exenple frappant. La situation dans ce dommi ne est aggravé par

| ' occupation étrangere et son pays est égal enent d' avis que |la nornmalisation
passe par le rétablissement de la souveraineté et de I'intégrité territoriale de
Chypre

57. Madagascar a donné des preuves de sa déterm nation a pronouvoir les droits
de |I'honme, nais elle traverse une phase difficile de transition vers |la
dénocratie, aussi se félicite-t-elle de |'idée de diplomatie des droits de

' honme | ancée par |le Secrétaire général. A n'en pas douter, |a coopération

i nternational e est indispensable pour éviter que le droit au dével oppenent ne
soit vidé de son sens par |la pauvreté et une insuffisance des ressources
publ i ques. Cette coopération ne doit pas se limter au domai ne économ que, elle
doit égal enent viser |le renforcement des institutions.

58. L'i ndépendance, |'inpartialité et |'efficacité des tribunaux sont
essentiels ainsi que la réforme du systene juridique, et doivent s'accompagner
de la formation des auxiliaires de justice, d une informati on adéquate et de
|"anm@lioration des conditions de détention et du reglement pénitentiaire.
Madagascar est cependant trop pauvre pour réaliser ces buts qui sont |e garant
d'un état de droit. Un appel est donc |ancé d' urgence pour que |a conmunauté

i nternational e apporte son soutien et une assistance technique, faute de quo
les droits de |'homre resteraient lettre norte.

59. Parm les divers facteurs qui font obstacle a |'efficacité de la

Commi ssion, il faut citer sa structure et ses méthodes de travail et le fait que
ses Etats nenbres sont jaloux de | eur souverai neté. Aussi, chaque fois que des
questions |iées aux droits de |'homme nettent en conflit les Etats et leurs
citoyens, ceux-ci devraient pouvoir prendre |a parole devant |a Comm ssion
L'exenple de 1'O T qui fonctionne selon le principe de |la représentation
tripartite peut étre utile a cet égard.

60. Certes, ce type de réfornme ne peut se faire du jour au lendemain, mais il
faudrait encourager des angeliorations dans cet esprit car |les Nations Unies et
I a communaut é international e perdront de leur crédibilité si Ia Comm ssion ne

devi ent vraiment |a conscience de |' hunanité.
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61. M __SARM ENTO MANTI LLA ( Col onbi e) explique que comme |'Ofice du Déf enseur
du peuple a été créé pour faire des enquétes judiciaires, c'est a lui qu'i

i nconbe de s'attaquer a |'inmpunité. C est |'absence de répression qui est a
["origine de la violence qui sévit dans son pays.

62. Le Gouvernenent col onbi en reconnait que |a coopération avec |a conmunaut é
i nternational e est nécessaire pour refréner les atteintes incessantes et graves
aux droits de |"homme, qui ne font partie de la politique d aucun Etat. La
communaut é internationale commettrait une grave erreur si elle nommait un
Rapporteur spécial pour |a Colonbie car ce serait faire preuve de manque de
confi ance dans | e Défenseur du peuple, qui fait de son meux pour nettre un
terne a |'inpunité.

63. La création mérme du Bureau des droits de |'honmme dont reléve |' Office du
Déf enseur du peuple traduit la détermnation de |'Etat de protéger les droits de
" honme, et | e soutien inportant que | e Gouvernenent col onbi en apporte a
|"Office n'a pas affecté |'indépendance de ce dernier comme |'a prouvé son
enquéte sur les infractions conmi ses par |es hauts fonctionnaires.

64. Le Tribunal régional a été accusé devant divers organes internati onaux de
violer les droits de |'home de certains groupes politiques en Col onbie. Certes,
des erreurs ont été conm ses et des restrictions inmposées a certains droits
syndi caux, mais il inporte de préciser que le Tribunal a été créé face a une
vague d' assassinats de juges et de fonctionnaires col onbiens. Toutefois, grace a
la critique émanant de |la communauté internationale et de citoyens col onbi ens,
le Tribunal régional a été aussitodt supprinmg, mais les trafiquants de drogue ne
resteront pas inpunis.

65. Les résultats des enquétes nenées sur les violations des droits de |I'home
ou du droit humanitaire international dépendent a |'évidence de |l a collecte des
preuves par des spécialistes capables d' agir rapidenent, de mani ére déterm nante
et inpartiale, mais ces conditions ne seront pas réunies si |es Défenseurs du
peupl e généraux redoutent |es actes barbares des hors-1la-Ioi

66. L' O fice du Défenseur du peuple est tenu de respecter les droits et les

| i bertés consacrés dans divers instrunents juridiques et de veiller a ce que
justice soit rendue rapidenent et effectivenent aux victines des atteintes aux
droits de |' home.

67. M _GEORCGE (Cbservateur du Botswana) réitére |l e ferne engagenment de son
pays aux princi pes fondanentaux des droits de |I'honme consacrés dans |a Charte
des Nations Unies. Le Botswana est convaincu que le droit au dével oppenent fait
partie intégrante de ces droits de |'homme, il a adopté un programme de

dével oppenent des zones recul ées en faveur de tous ceux qui ne vivent pas dans
les vill ages.

68. Le Progranme prévoit |la prestation de services sociaux et vise a
encourager les activités de production et refléte la conscience qu' a le
gouvernenment de la diversité ethnique du pays. L'aridité du sol le rend inpropre
a certaines activités, mais si les ressources le pernettent, |la chasse et la
cueillette sont autorisées car elles constituent un nobyen de subsi stance pour

| es Basarwa ou Bochi nans.
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69. Le Bot swana ne pense pas qu' aucune de ses popul ations souhaite vivre dans
des conditions difficiles uniquenment pour faire come |les ancétres, et considére
qu'il est logique que ceux qui vivent dans |les régions recul ées participent a la

prise des décisions qui touchent a leur vie. Par conséquent, |e gouvernement
cherche, avec leur consentenent, a les faire adopter un node de vie plus
noder ne.

70. M__ZHANG Yi shan (Chine), exercant son droit de réponse, déclare que |la
dél égation chinoi se regrette profondénent que M Kinkel ait abusé de son statut
d'invité d honneur pour attaquer verbal enent |a Chine. Le passé de |'Allemagne
ne | "autorise pas a faire la legcon a la Chine, et il ferait meux de s'occuper
d' abord des graves insuffisances de son pays en natiére de droits de |' homme.

71. Alors que le dialogue établi entre |'Union européenne et |a Chine doit
étre fondé sur |'égalité et |le respect nutuel, |'Union européenne et |'Al Il enagne
ont cherché a inposer a la Chine une date linte pour son accession aux
conventions relatives aux droits de |'homme et ont expringé |le souhait d' envoyer
des rapporteurs en Chine. Il ne faut pas s'attendre a ce que de tels ultimtuns
produi sent des résultats. Pourquoi n'a t-on pas invité des rapporteurs en

Al | emagne pour y exami ner |es nonbreuses atteintes aux droits de |I'home ? La
Chine récuse la politisation des droits de |'home.

72. M _USMAN (Cbservateur du Nigéria), exercant son droit de réponse, dit que
contrairenment aux radical es all égations de certains orateurs, la situation des
droits de |'homme au Nigéria ne s'est pas dégradée. Au contraire, le
gouvernenent a cherché a renforcer les droits des citoyens, |les tribunaux

i ndépendants fonctionnent avec efficacité et il n'y a pas eu d' arrestations
nassives ou injustifiées. La forte participation a des élections |ocal es qui se
sont déroul ées dans |'ordre prouvent que |la popul ation est assurée de |la
transition vers la dénocratie. Le N géria coopére avec | es organes chargés de |l a
déf ense des droits de | ' homme et présente réguliérenent |les rapports exigés.

73. M _QAZI (Pakistan), exercant son droit de réponse, réfute |l es accusations
portées contre |l e Pakistan par |le représentant du régi ne de Kaboul. Le Pakistan
a fait d' énornes sacrifices pour aider |'Afghanistan au nomdes |liens étroits
qui uni ssent |es peuples des deux pays. Les dirigeants de Kaboul ont manqué a

| " engagenent qu'ils ont pris d'instaurer un gouvernenent dénocratique et du fait
qu'ils ne représentent qu'une infime fraction du peuple afghan, les efforts
qu'ils déploient pour s'accrocher au pouvoir ont attiré sur eux la haine de la
majorité. De plus, ils ont tiré les ficelles de |'attaque contre |'anbassade du
Paki stan a Kaboul. Les opposants, qui ne sont pas des nercenaires, ont le
contréle de la plus grande partie du territoire afghan, ou regne |a paix.

L' orateur exhorte le réginme de Kaboul a préserver |'intégrité territoriale de

| ' Af ghanistan et les intéréts de tous ceux qui y vivent.

74. M_PALACI O (Cuba), exergant son droit de réponse, dit qu'il se sent comre
un spectateur dans un cirque anti-cubain. L' Association internationale des
éducat eurs pour |l a paix du nonde a sorti |les nénes vieux boniments qui ne sont
pas crédibles car chacun sait qui se tient dans la coulisse. En persistant dans
cette démarche, cette organi sation va obliger sa dél égation a prendre des
nmesures pour lui faire retirer son statut consultatif.

La séance est levée a 21 h. 05.



